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A FEW QUESTIONS ANSWERED.

Friend. Why did you write this book?

Author. For use in the class room and for pupils
who have taken my five weeks’ course to review after-
wards.

F. Can you teach one of your pupils the German
language in five weeks?

A. Not “the German language,” but a practical
knowledge of enough of it for all ordinary purposes.

F. What is meant by “a practical knowledge of
German ?”

A. Sufficient to transact business with a German
who cannot speak English, to ask or answer any ord-
inary question, to travel through Germany without
an interpreter, to read any ordinary German book or
write a letter that any one familiar with the language
could read without difficulty.

F. How do you commence and how proceed?

A. Just as Nature does with the child, by training
first the ear, then the tongue and lastly the eye.

F. In other words you...evvuuu... ?

A. Teach the pupil first to understand, then to
speak, then to read, leaving Grammar till the last.

F. And what does the pupil know of Grammar at
the end of the course?

A. Nothing more than the English-speaking child
at the age of ten. -

F. Why do you use no English at the beginning?

A. Because it is unnatural and illogical. Apply
your question to the child learning its mother tongue.
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F. Do you claim any further advantages for your
method?

A. Yes. By easy steps of gradation the pupil is
gradually led from the known to the unknown, from
the simple to the complex, as in mathematics. Con-
struction is taught instead of analysis, and the pupil
is taught to exercise his thinking faculties in Grerman,
without reference to English. Instead of studying
the science of language, the pupil practices the art.

F. Will the pupil remember what he learns?

A. While it is not the duty of a teacher to furnish
his pupils with a memory, he should be capable of
creating a love for the study, thereby making lasting
impressions, so should a text-book imbue the pupil’s
mind with the spirit of the language, and assist the
teacher in his work.

F. Does not your system train one faculty at the
expense of the others?

‘A. No. All the faculties (ear, tongue and eye),
are exercised, first individually in regular and natural
order, then in unison.

7. Is much time required?

A. One hour per day, five days in the week—in
all twenty-five lessons, without outside study or help
or any special gift for language on the part of the
pupil,—is all that is required.

7. What evidence have you that your work isa
success?

A. That new editions should be frequently called
for, that scores of flattering letters from teachers and
pupils have been received, also notices from the press
at large that have appeared, all show that the work
has not been done in vain.

OO -2

TO THE PUPIL.

In the acquirement of practical German the best
results are attained by training first the ear, then the
tongue, and lastly the eye, consequently the pupil should
in no instance attempt to read a lesson in the book till
the same shall have been thoroughly explained by the
teacher and is as familiar to him as his mother tongue.
This will overcome the habit of translating, the greatest
impediment in acquiring a practical knowledge of
German.




Sluftrivte Aneghvoten.

Erfte Settiom

Der Profefjor: Guten Morgen, Stlajje !

Die Klaffe: Guten Morgen, Herr Profefjor!

Der Profefjor: Dad Wetter ijt fein.

Affred: Ja, Herr Profefjor, das Petter it fert.

Der Profefjor: Hier ift ein ®laz. it bas Glas
rund?

Affred: Ja, dag @5(as ift run.

Der Profefjor: Nup it Waffer in dem ®laje,
Qaura?

Qaura: O ja! Waffev it in dem Glafe.

Der Profeffor: Das ijt jo, Laura. Waffer ijt
pem Gfafe. Jit dad Wafjer in dem Glaje flac?
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Qaura: Ja. Dad Waffer in Dem Glafe it flar,
und ., . .

Der Profefjor: Und wad Laura? umd ...
und . . . falt?

Qaura: Sa. Ralt! Das ift es, tlar und falt.

Der Profeffor: Und ift i3 in dem Wafier,
Bertha?

Bertha: Ja. Gis it in dem Waffer.

Der Profefjor: Alfred, ift dad Waffer in dem
Glaje gut gum Trinfen?

Alfred: Dazd Waffer ift gut zum Trinfen.
Der Profeffor: Jit Cigmwafjer gut gum Trinfen?

Qaura: Ja, mein Herr. CEidmafjer ijt gut gum
Trinfen.

Der Profefjor: Jit Eiswajier im Sonmer gut
jum Trinfen?

Alfred: Ja es ift im Sommer gut zum Trinfen.

Der Profefjor: It RKaffee gut, BVertha, im
Sommer und Winter?

Bertha: O fa, tm Sommer und Winter.

Der Profefjor: Und ift Thee gut jum Trinfen?

P55
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Affred: Ja, Herr Profeffor. Thee it qut zum
Trinten.

Der Profefjor: Jit Bier gut sum Trinfen?
Bertha: O nein, mein Herr. Bier 1it nidht gut.
Der Profeffor: Jit WBier bitter? '
Bertha: Ja, mein Herr. Bier ift bitter.
Der Profefjor: Laura, ijt 9a3 Glad voll Waijer?
Qaura: Nein. Das Glas ijt nicht voll.
Der Profefjor: Jit dad ®las Halb voll Waifer?
ffred: O ja, das Glas it fHalb voll.

Der Profeffor: Klafje: Sie lernen qut. Sie lefen
gut Deutich. Die Rlaffe ift aus.  Adiew. :

g’)meife geftion.

Der Profefjor: Guten Tag, Klaffe!

offe: Guten Tag, Herr Profefjor! |

Der Profefjor: Siehe hiex, S?Iaﬁle. : bas ift e_iu
Singer und bas ift eine Hand. Das 1t ewe Tauft;
9ag ift et Arm und dad ijt eine Sdulter. N,
Affred, wad ift dag?
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lfred: Dasd ijt ein Finger.
Der Profefjor: Laura, ift dasd etn Finger?
Laura: Nein, dag ijt nicht ein %iuger.
Der Profefjor: Sagen Sie nicht, ,dad ijt nidt
ein Finger”; ed ift befjer zu jagen, ,dad ift fein

Finger”. Nun, Laura, ,dad ijt fein Finger”, was
it e8?

Laura: Dag ift die ... die. .. die...

Der Profejfor: Das ijt vecht, die Hand; und was
ift bag, Bertha?

Bertha: Das ijt die Faujt!

Der Profefior: Gut! Das ijt vedht. Sie lernen
Deutjd) gut. Affred, bitte, was ijt dad und daz?

Alfred: Dag ijt ,Arm” und ,Schulter”.
- Der Profefjor: Ja. D ev Wvrm und die Schulter.
Der ift der Wrtitel fiiv Madeulinum, Die fiir
Femintnum und D a § fitr Neutrum.

Der Mann, Der Finger.  Der Hamumter,
Die Frau, Die Hand. Die Wejte.
Dag Kind, Dag Bud). Das Papier.

Deutjd) ift fehr leidgt zu levnen. Jft das nicht fo,
Laura?

OIS~k
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Qaura: O ja, Deutjch ijt . . .

Der Profefjor: O, lauter, bitte; fprechen Sie jo
faut, wie Sie fommen.  Jun, denfen Sie, Deutich
ift leicht 3u lernen?

Qaura: Ja. Jch denfe, Deutid) ift leicht u
lernen,

Der Profefjor: Bravo! Sie jprechen gut und
faut aus. Selhen Sie hier, an dem Ende ded Fingers
it ein Nagel. Jjt ein Nagel an dem Ende ded
Daumens?

%ert[}a:‘%a. O dem Dammen ift cin Nagel.

Der Profefjor: Hier ijt der Jeigefinger. Hat ex
(ber Finger) aud) einen Nagel, Alfred?

Alfred: Ja. der Jeigefinger Hat einen Nagel und
fo Hat Der . . .

Der Profefior: Der . .. wasd fommt sunddhit
... ber Mittelfinger?

Affred: Ja, der Mittelfinger fommt junddit.

Der Profefjor: Und dann der Ringfinger unbd
pann der feine Finger. Da find ein, e, drei,
pier, filnf Finger an diefer Hand, und fiinf mebhr
pier. Da find zehn Finger.

Alle: Gin, zivei, drei, vier, fiinf, jechs, ficben,

adt, neun, zehu.  Hier find zehn Finger.
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Dritte Celtion.

Der Profefjor: Guten Morgen, Klajje! It dex
Wind Heute Morgen falt?

Alfred: Ja, Herr Profefjor, der Wind ift falt.

Der Profefjor: €3 it heute falt. BVerjtehen Sie
pad Laura? .

Qaura: Nein, metn Herr. I verftehe das
nicht.

Dex Profefjor: Verjtehen Sie dag Wort , heute”
nicht 2

Qaura: Jch verjtehe dad Wort ,heute” nidht gut.

Der Profefjor: Aljo, Die Klafje begann Non-
tag Deutjd) zu lernen. Nad) Montag fommt
Diendtag und Heute ift Mittwod), Hier find alle
Tage in der Wodhe —

Sonntag,

Nontag,

Diensdtag,

Mittiwod),

Donnerdtag,

reitag,

©amstag, oder Sonnabend,

06/K~7
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, verjtehen Gie Alles? Verjtehen Sie das

Bort ,Heute”?

_‘Qaura: Sa, id) verjtehe e3 gut.

Der Profefjor: Das ijt jehr gut, Klafje! Wenn

‘ein Wort fommt, bas Sie nidht veritehen, bitte,

~ Balten Gie die Hand hodh; fo, und jagen Gie laut:
Halt! id) veritehe nidpt! Wollen Sie dad

thun?

. Qaura: I will das thun.

Alfred: Und id) will ed thum

- Bertha: Und fo will id) aud).

Ale: Sa, wiv Alle wollen es.

- Der Profefjor: Dag miifjen Sie Alle gut lernen.

) verftehe —

_- Sy verftehe nidht —.

Bertha, hier ift eine Kavte. Jit die Karte weif ?

 Bertha: Ja. Die Karte ift weip.

Der Profeffor: Und ift bev Schnee weif?

Qaura: Sa. Der Schnee ift weif, und falt.

| Der Profefjor: Das ijt vedht (fo). Kommt ein

- Gtjneefturm im Somuer ober im Winter?

Alfred: O, Herr Profefjor! ein Sdyneejturm

* fommt nid)t im Sommer!
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Der Profefjor: Das ijt fo, Alfred. Kommt eint
Regenjdjauer im Sommer ?

Alfred: Ja, ein Regenjdhauer fommt im Somuer,

Der Profefjor: Jijt ein Regenjdauer fiir die
Rofe gut?

PBertha: Ja, ein warmer Regenjchauer im Som-
mer ift fiix die Rofe gut.

Der Profefjor: Und ijt fie (die Roje) voth ?

Alfred: Ja, jie ift voth.

Der Profefjor: Jft Juder fitf?

Affred: Ja, Bucer ift fith, — nicht jo jiifs wie —
wie . . .

Der Profefjor: Wie wad, Alfred ? wie $Honig?

Alfred: Ja, nicht jo jiif wie Honig. Honig ift
Bl e . o

Der Profefjor: Spredjen Sie dad Wort laut
aud.  Honig ift fiifer afd Juder. Mun, wad ift
bas Gegentheil von fiif? AH! Sie verjtehen das
Wort Gegentheil nicht.  Alfo,

Siif ift nidyt jauer,
Sauer ift nicht fiig.

Giif ift dbad Gegentheil von jauer,
Sauer ift dad Gegentheil von fiip.

O~
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Der Elephant ijt gro,

Die Maus ijt fletn.

®rof ift nidyt tlein,

Rlein ijt nid)t grof.
_ ®rof ijt dasd ®egentheil von tlein,
. Qlein ijt Da3 Gegentheil bou qrof.

‘Qaura: D, id) verjtehe; Gegentheil it im Engli=
den opp. - -
Der Profefjor: EStill! Laurq, fein Cnglijd)
bitte. ier, horen Ste:

e Lang ijt nidht furz,
RKury ijt nidht lang.

~ Qang ift bas Gegentheil von fuvs,
Rury ift bas Gegentheil von lang.

Qaura: Daz Wort Gegentbheil ijt jehr lang un -
 id) perftehe e3 (da3 Wort) recht gut.

Der Brofefior: Sehr gut, Vertha. Jit der
Sommer.jvarm ?

Bertho: Ja. Der Sommer ift warm. ’

Der Profefjor: Und was it dad Gegentheil von
warm ?

Alfred: RKalt ijt dad Gegentheil von warnt.
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Jept fonnen Sie einen Brief anfangen, meine
greunde; aber wie foll ein Brief jum Shluf
(Cnde) fommen? Hier find die Formen, die am
meiften gebraudyt werden:

. Achtungzooll

. Mit herzlichem Gruf Dein. ...
Hodhachtungsdvoll Jhr....

. Mit Hodhadhtung Jhr ergebener,

Jd) geichne Jhr gehorjamer Diener,

Mit vorziiglicher Hochachtung,

Deine Did) tnnigft liebende Freundin,
Behalte Lieb Deine Did) liebende Schrefter,
Dein ewig treuer Geliebter,

10. Mit Gruf und Kuf Deine treue Geliebte.

Bielleidht werden Sie alle Sorrefpondenzen in
Deutfh) Haben, und nun fonnen Sie einen Brief
gut anfangen und jdhon beenden. Denfen Sie, baf
Sie  Korvefpondens in Deutjdh Haben fverder,
- Frdulein Laura?

Rauva: Wenn wiv nicdhiten Sommer nach Deutjd)=
land gehen werden —und Hevr Konig hat uns Has
verjprochen.

Der Profefjor: Cr ijt fehr giitig. Wenn Ste ge=
benfen, dorthin zu gehen und deutdhe Briefe zu
jdhreiben, fo mitfjen Sie die deutfhe Schrift lernen.

©ie it aljo wie folgt:

SCOPTS O w0
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dwetundzwanjigfte Celtion.

Laura: Guten Tag, Herr Profefior, wie befinben
Sie fid) heute?

Der Profefjor: I danfe Jfnen fehr, meine
Freundin, id) bin Heute wohl und tie geht’s Jfhnen
allen, meine Freunde? I Hoffe, dafy Sie alle
tmmer ol find, '

Bertha: Danfe, mein Herr, i bin wofl tvie
immer.

Der Profefior: Sind Ste bei guter Gefunbdheit,
Alfred? ;

Alfred: Ja, meinHerr. I befinde mich ziemlich
gut, i) banfe Jhuen jehr.

Der Profefjor: Meine Freunde, wollen Sie Deute
eine Craihlung von dem heiligen Lande (Paldftina)
horen?

Alle: Vitte, bitte, erzihlen Sie unsd Gtiwas pon
diefem Lanbe,

Der Profefjor: Mit Vergniigen werpe id) bag
thun,
Alfred: Was bebeutet dbas Wort Bergniigen?

Der Profefjor: Dag bedeutet mit meinem gangen
Devzen, mitFreuden. Jcfhwerde e mit meinem bejten’
Billen thun, oder id) werde e3 mit Bergniigen thun,

008~ 10

-

Dev Fuhuvenr, LG

Qaura: Das iftjehr jhon. Sie find fehr giitig[;.
: 9, e8 gibt 1m @eutic’[)en' piele
@ﬁiinﬁiﬁgﬂ[}r&ﬁriin iingb. Hier find verjdjiedene
Sovmen. Alle Haben diefelbe Bebeutung:
1. 3 werbe ea mit BVergniigen thun.
®8 ift mic fehr angenehm, e3 ju thuw
Sd) werde e3 fefr gern thum.
Sy werde Jhnen den Gefallen thun.
S thue s fehr gern, Jhuen zu ®efallen.
E3 gefillt miv fehr, ed zu thum.
Aus Gefiilligteit werde id) ed thu.
©5 ift mein befter Tille, ed gu thun.
Sch werbde s mit grofer %reube” thun.
. @3 freut mid) fehr, ed thum zu fonnen.
. Qb Habe viel Freude daran, ed s t?)un.
. &) frewe mid) fefr, es thun gu ditrfen,
. Nad) Herzendluft werde id) ed thun,
. 3 thue ed mit grofser Lujt.
. 3 thue ed gang gern. _
. &) bin fehr glitclic), e gu thun. |
. ©3 ift mit (ieb, e8 thun zu ditrfen.
. S thue e fefr gemiithlid).
. d) thue e3 fehr freudig.
. Qch bin erfreut, e3 u thum.

(8]
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Sypeife:Rarte,
Suppe.
Nubdeln, Fleijdbrithe. Konfomme,
Sifde. i
Stodfijd). Aal. Hellbutte. Lacha. Auitern,
Having. -
Fleifd.
Gebratenes Fleifd). Ralbsbraten. Hammelsbraten.
Sammbraten. Sdweinefleij. Scinfen. Wurit.
Gemiife.

Kartoffeln,  Sauerfraut. Bohnen. KohL.
Oriine Crbjen. Bwiebeln. Liebesipfel. Weife-,
®elbe-, Nothe-Niiben. Blumentohl. Apfelmus,

Cntree,
Gurfen-Salat. Rartoffel-Salat. Griiner Salat.
Frudt.

Aepfel, Pilaumen. Bivnen, Trauben. Melonen,
Pricfiche. RKirichen. Apfelfinen.
Deffert.

@ellerie.  Apfel-Rucjen. Reis. Shweizer-Rife.
Niiffe.  Chocolade. Milch. Thee. Kaffee.

GO§5/ |
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Der Profefjor: Kaun man auf ein Mal jo piel
= wie auf biefer Speife-Rarte jteht, effen, meine
| : L Freunde?
‘. Alfred: Nein, aber wenn man jo viel gegefjent
l| . fiitte, follte man nur den Arzt holen lafjen.
l i - Der Profefjor: Gin Mal in dem Monate
5| ' Dftober, a3 id) ein grofes Mittagsmafhl gegefen i
| : hatte, ging idh in Den Wald, um Rube (Raft) in il
' ] der Stille 3u jucjen, Juerft wollte id) einen teinen il §
|
|

| . Spaziergang (Promenade) madjen, dann an einemt
. ftillen Ort (Plap) in dem Sdjatten der Hohen
'[ Baume einen gany bequemen (comfortable) Sip-
' plap finben.
’-, , ©3 mwar practoolles Wetter. Die Sonne, die i
li : ben ganzen Tag jo fhon fdyien, ftand jebt i i)
| TWeften am orizont gang roth, wie ein groper, g
| glithenber Feuerball.  Zwifchen den hohen Biu- i-'g i §
\ |
|
|

men flatterte hier und da ein Singbogel, der feine
fithen Weifen ertonen (ief.

Q) ging nod) ein bidden (wenig) eiter,
pfliictte einige Dev fitfen Blumen, febte mid) auf
ven gritnen Rafen (Grad) bei einem filberhellen
Bidjlein, und fing an einen bunten Strauf zu
binber.

A8 i) midh o amiifirte, Horte id) in dev Ferne '
ein Geriufd (Qirm). Jdh badhte nid)t iweiter -1
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O Wandern, o Wandern! Du freie Burjdenluijt!
Da weht Gotted Odem fo frijd) i der Brujt;

Da finget und jaud)zet dag Hery jum Himmelszelt,
Wie bift du dod) Jo fhon, o du weite, weite Welt?

Das Ddégelein.
Sm Garten flog ein Bogelein,
Das jang jo wiunbderjdyd,
€3 tar fo niedlidy) und jo Hein,
Gav licblid) angujeh'n.
Das BViglein wollte gar 1t gern
Ein fletnes Nejtlein bau'n,
E3 wdhlt’ vorr Hausd und Menjdjen fem,
Jm Garten einen Bawt.

Hicr legt 3 3avre Cierlein

Und lebt in gurer JNub’,

Tnd dectt mit feinen Fliigelein
Die lieben Kletnen zu.

Bald fdyrie'nn die Jungen: pipipt!
Da flog die Mutter aus

Und brachte Futter fpiat und frith,
Den Bigelden nady Haus.

fange WOadrter.
Gtaatajdulbentilgungstafjenbudhhalter,
Feuerverfidherungagefellidait.
Conftantinopolitanijdherdudeljadpieijenmadiergefelle.

2y

1eber Wald und Feld

Gaujelt Frieben nieder, Reine @lode flinget
1nd 3 rubt bie Welt.

Pur ber Bad) ergiefet

Gidy bom Felfen dort,
1nd ex brauft und fliefet ®ott nur fanu dir geben

Smmer, immter fort;

Alrendlied.
Abend wirb e3 tieder! Unb tein Abend bringet

Ool8 ~ |3
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Grieden thm und Rul’,

Shm ein Rajtlied zu.

So in deinem Streben
Bijt, mein Herg! aud) du;

Wahre Abendrul’.
Hoffmann v Fallerdleben

Dev Hand[dyub.

Bor feinem Lowengarten,

Das Fampfipiel zu ermwarten,

Baf fLonig Frang.

Und um ihn die Grofen der frone,
Und ringd auj Hohem Balfone

Die Damen in jchonem Krans.

1nd tie ex winft mit bem Finger,
Auf thut jic) e weite Joinger,
1Und Himein mit bedidytigem Sdritt
Ein Lotwe tritt,

ud fieht fid) ftumm

Pingd um

it langem Gibhnen,
Tnd jdpiittelt die Mibhnen,
1nbd ftredt die Glieder,
1nd legt fid) nieder.

1nb ber Konig winft wieder;
Da bifnet fid) behend

@in giveited Thor,

“Davausd rvennt
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Klajfenfpiele.

»Wenn i) nady Deut{dhland aehel

Der erjte Schiiler beginnt dasd Spiel mit den
Worten: , Wenn i) nad) Deutichland gebe, fo
nehme id) ......... mit”, und Hier giebt er den
Namen irgend eines Dingesd an, wie pmein Bud)”,
Jmeint Handgepdc”, einen NRegenfdhirm”, oder
um Spafy ju madjen, etwasd Drolliges, wie ,das
Rlavier”, ober ,ecinen Shneeballen.

Der nidjfte Schiiler wiederholt dann biefelben
Wirter und fiigt den Namen eines anderen Gegen-
jtanbdes bei.

Sdyitler Nummer drei wiederholt vom Unfang
basfelbe und giebt am Gnde den Namen eines
andeven Gegenftandes an, und fo fpielt man fort,
bi3 bie Namenslifte jo lang geworden ift, baf ber
Siun nicht Linger ju Halten ift.

Slluftration.

PNo. 1. Wenn i) nach Deutjdhland gebe, jo nehme
i) meine Birfe mit.

&975"/9
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i jo nefme
0. 2. Wenn id) nad) Deutjchland gebe, fo me
5 i) meine Borfe und metnen Reijefoffer
mit. .
No. 3. Wenn id) nad) Deutfchland gep_c, iﬂ[} nefyme
i) meine Birfe, meinen Reijefoffer und
meinen Regenfdhivm mit.

o, 4. Wenn id) nac) Deutjhland gebe, fo nehme

id) meine Borfe, meinen Reifefoffer, meinen
Regenjdyivm und ein Dupend Citronen mit.

iid jo fpielt man ad. libitum fort.

Was ich heute NMorgen gegeffen habe.

Eine andere Form diefes Spieles 1jt: ,Was id)
gegeffen habe,“ wie folgt: Sditler '
RNo. 1. Iy habe Heute beim Tijch) — Brod gegefjert.
No. 2. Id) Habe Geute beim Tijdh) — Brod und

Mild) gegeffen. .
No. 3. Jd) habe Heute beim iii_d} — Brod, Mildy
und Salz gegeffen. u. ). w.

S R

uch tann man fo pielen mit dem Sab: |
Sd) werde mein neued Haus mit....
...... mobliven.
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Die Wacht nm Hlhein,
Carl Wilhelm.
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Sohn
Soldjes
Sommer
Sonberbar
Sonnenjdein

Spit

Spettafel
Spiel
Shielzeug
Gpiig
Gyprecien
Stabdt
Start
Gteden
Stehen
Sterben
Stille
Stumpf
Eilben
Siidlidh
Giip
Eynonpme

@Wag
That
Tante
Theuer
Thiev
Todyter
Tobestag
Tragen
Traurig
Treu
Trinfen
Trocen
Lriih

AUleber
Umtommen
Unangenehm
Uneben
Unenbdlid
Unfreundlid
lngern
}]l.ng[iicglf.{[)
ngetwdnli
Unkraut 9
nlujt
Unnitig
Unredt
Unvegelmdfig
Unreif
Unrubig
Unter
Untoeit

g
Oben, Neber
it}

Der Fithrer,

Todter
Unbers
Winter
Gewdnlid
Sdhatten
f B, i
vrompt, Pimnftli
Stille y 9
Arbeit
Werfzeuy
g%umpi
Sivergen
Lanb ‘
Sdyivad), Mild
g«;ﬂtetﬁclt o
igen, pallen
Leben g
%Ds!tpfa[
Shisi
‘Rgrger%
Nirolich
Gauer
Gegentheil

Nadyt

Berg, Hiigel
Dntel vl
Billig

Menid), Perjon
©obn

Geburtstag
Bringen
Gilitctlid)
falid
fien
Naj
Stlar

linter

geben
Angenehm

Ghen 5

Gnblidy

feunblid)

oliidtic ol
udiid), ifro

Gewdnlid) J

Sraut

Luft

Nitig

gted;t
DNegelmifii
(Sit?m big
Rubi

{411

Univillig TRl
lnzufrieben gufri%ben
Water Peutter
Berboten Grlaubt
Bergefien Sidy evinnern
Berheivatet Lebig

ger aufen Hauten

erlicren finben, Geiwi
Beridyieben %e[he e
Qgerllecfen Eteden
Berjte en Mifiverfiehen
Bieredig Nund

Boll Leer

E%or Hinter, Nad)
Bother Nadher
Borwdrts Niicdwdarts
Waden Sdylafen
Wabhr raljd

Wa TgElt g[ige
Wahrheit fpredjen Liigen
Warm Ra?t
Warmbperzig faltbliitig
Rajjer ffeuer, 2anb
Weib gtamt
Weinen Ladjen
eije Dumm
Weit Nahebei
Sz}éem Sdywarz
Welfen Bliihen
Wenig Biel
Werfzeug Spielzeuy
Weften Diten
Wejtlid) Deftlid)
Wilh Rahm
ﬂBfnltcr Sommet
Willig Unmwillig
Winnen Berlieren
BWibig Dumm
Wittiwe Wittmwer
Wittwer Wittmwe
Wijpern Ttufen
Wurgel Biveig
i‘ﬁge Hart

afu ilh

art ihe

ehe inger

iehen Sdyteben

iemlidh Selr

Vs Offen
Hufrieben Unzufriedben
uleft unddjt
undadyjt Huletst
ufammen Ullein

ubor Nadbem
toeig Wurgel

Der Fihrer

Synonymen.

A benbzejjen—mafi—tifdy—Dbrod.

bien! — Anj Wicherjehen!

Allee — Fufweq.

Amethote — Grydflung — Geididte—
WMravden — Fabel.

Anttvorten — Beantivoroen.

rbeit — Terk.

Yrm — Geldlod,

Artig — Gut.

Augenblidlidy — LoD,

BWauer — Farmer.

Beamte — Offizier.

Bebeuten — Weinen.

Beginnen — Anfangen.

Bemerten — Sehen — Blicen.

Bequem — Still

Bisden — Tenig.

Boben — Grund — Flur — Felb.

Bije — Sdlecht — Schlimm —
Miferabel — Uebel.

Wajé — Nejtauration — Lotal—Wivth:
jhaft — @ajthaus.
Goups — Compartement.

Demotratijd) — Republitaniid.
Denten — Dieinen.

Defert — Tbitjte.

Dittiondr — Worterbud) — Lerifon.
Ding — Urtitel — Sade — Gtivad,
Dottor — Anzt.

Dot — Da.

Drollig — Sonberbar.

Duntel — Finjter.

CGhenjnl(d — And).

Ehren — Reipettiven,

Glend — Mijevabel — Jdmmerlid.
Gmpor — ujwires.

Gnbe — Sdylufi.

(g — Sdymal.

Fijen — Spetjen.

Fahren — Neifen — Gehen.

fein — Sdyiin — Hiibjd) — ‘Pridtiq —
Elegant,

Fern — Diftany — Weit.
ﬁ-igi’:rlid}—‘J}octiidy—mtt[)nufyoriic_[).
Flinte— Gewelhr — Mustete — Bitdie.
Fort — TWeg.

Frant — Frei.

Frithling — Fritbjahr.

butteur.

Weleiten — Fiihren.
Genait — Prcid,
Gerabe — Divett.

@i (id) — Frob.

&rofy — Stolofjal.

Mausd — Gebdudbe — Wolnung,
Deftig — Widtig.

Heifien — Nennen.

Holen — Bringen.

Potel — Gajthousd — Wirthicait.
Fmmer — Gig — Stetd,

o — Bewif.

Hamerab — Gefell — Gienojje.
Rivde — Kathebrale — Dom.
flar — Hell — Brillant,

Diinn — Mager.
Ditre — Troden — Hart.

Rlapier — Piano.

Fithrer — Geleiter — Shajiner— Con:

e
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Rlimmen — §flettern.
Rlumpen — Stiic,
fnabe — Bube,

Ropf — Daupt.
foftiim — Rleider,
fraut — Pfrange,

Zaben— Panbelspla— Gejdyditalotal,

Lamentiven — Jammern — Murmeln,

Laufen — RNennen — @eben.

Leute — Perjonen — Menjden,

Lujt — Freude — Bergniigen — Geifif-
ligteit,

Lujtgarten — Park,

Wlauer — Wanbd.

WMittaga=efjen—b tob—mahl—tijd).

Mitte — Gentrum.

Monument — Denfmal — SFule —
Statue,

Abtig — Notwendig — Widtig.
Nun — Jekt.
Nur — Blos.

©ft — Mandymal,
Ort — Play — Stelle.

Parbon — (Entjdulbigen) Entidul=
bigung.

Pajfend — Redht — Gut,

Plural — Mephryapl.

Poem — Gebidt — Gefang — Lied.

EBrie[ter——EGafmr—‘JSrchigcr— Prarver,

Pitnftlid) — Prompt.

Raft — Rube,
Rujen — Schreien.
Riitteln — Sehittteln,

Zragen — Spredien — Reben,
Sdjeinen — Gldngen — Gligern.
%rﬁnel[ — Rajd) — Gejdjwinsd.
Sdnur — Strang.

Senden — Sdyicten,

Singular — Mebrzafl,

Sinn — Sbee.

Spaziergang — Promenabe.
Speifetarte — e,

geben — Plaubern,
Sterben — Umfommen.
@tmhe—@aﬁe—-ﬂ(benue—anu[ebarb‘
Synonym — Selbe,

Thewer — fojtbar,
Thun — Maden,

Alebung — Praktif,
Ungefdhr — Beinake.
Unterjdied — Diffeveny,

Wor — Ehe — Bevor,

Wald — Forjt — Wilbnif.
Weg — Weije — Mobe,
Weihnadtstag — Chriftiag,
BWeife — Klug — Wipig,
Weit— Ferne,

Wenig — Bisdjen.

Wiffen — Kennen.

Wohl — Gut — Gefund.
Tirfie — Defert.

Bahlen — Nummern.
Seiden — Monogram.

@peﬂnfe[—ﬂfirm——@erﬁu1:1‘1——23ruu6. i
Spredien — Reben — Eraahlen — An-

OO E-I8

Tontents nf Der Fithrer.

First Lesson.—Salutation. The Weather, The Glass. The
Water, Tea and Coffee,

Second Lesson.— The Finger, Hand, Fist, Arm and Shoulder,
Gender of Nouns. Counting,

Third Lesson.— The word “heute” (to-day) explained. Days of

-ithe Week, “Idonotunderstand.,” The Snow Storm. Rain
Shower, Words of opposite meaning,

Fourth Lesson.— The word “jetzt"” (now) explained. Months of
the Year, The Seasons, Seconds, Minutes, Hours, Days,
Weeks, Months, Years, Anecdote of the Bad Boy and the
Green Apples.

Fifth Lesson.— Beautiful Weather. God, Heaven, Earth, Air,
Animals, Etc, What shall we do to-morrow? Anecdote of
the Fat Man and the Lean Man.

END OF FIRST WEEK.

Sixth Lesson.— Alfred comes late. The Dictionary, The Peopla,
The Street, The Horse. In a Store. Buying and Selling.

Seventh Lesson.— To-Day. Yesterday. To-Morrow. Street
Car. Electric Car, Cable Car. Elevated Rail Road. The
City. The State. North, South, East, West, The Yankee
in Canada.

Eighth Lesson,—The Ring, The Metals. Proverbs. Names
of Rulers of different Nations. Our Government. Multi-
plication.

Ninth Lesson,— Time. Expressions regarding the same, How
to read the face of a Time Piece. The Watch, Clock, Lte.
The Numerals. DMusic in Nature, ]

Tenth Lesson.— The Journey. The Train. First, Second and
Third Class Coaches. Mode of Traveling in Europe. The
Steam Boat. Prof. King’s Visit to the Class. Questions.
George Washington and his Father's Cherry Tree. (New

Version).
END OF SECOND WEEK.

|
i
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Eleventh Lesson.— Prof, King Arrives. He Questions the Class
and Talks of Berlin. Unter den Linden. New York,
Niagara Falls and Bridge. The Lick Observatory.

Twelfth Lesson.— Health, Sickness, A Pie Anecdote, Review
Questions. The Cloth, Cotton, Wool, Ete,

Thirteenth Lesson.—The Riddle. The Answer. Christmas.
New Years. Thanksgiving. The Excursion to Germany.

Fourteenth Lesson.—The Slippery and Muddy Streets. Anecdote
of Daniel Webster and the School Teacher. Central Park

compared with Unter den Linden. How to “ beg pardon”
in German, Wkat one most needs,

Fifteenth Lesson.—The Text of a Selection from Géthe ex.
plained. The Poem. The Diminutives cke» and lein ex-

plained. Usual experience of Armature Fishermen. Prof,
King takes leave, :

END OF THIRD WEEK.

Sixteenth Lesson,—The “Professor's” return. Hearty Greetings,
He tells a story of a bad boy who fished in school with a Pin

Fish Hook. What he caught! Fable of the Proud Lion,
What one sees on the Street. 2

Seventeenth Lesson,— A Conundrum. An Anecdote. What one
sees on the Streets of Berlin, German Newspapers,

Eighteenth Lesson.— The inquisitive, curious Yankee in Berlin,
What ITe Suw. General Description of the City and Sur-
roundings. Charlottenburg, “The King is Dead,” Com-
parison of Value of German and American Money.

Nineteenth Lesson.— Some difficult Words explained. Anecdote
of the Blind Harper. A visit to Edinburg, The Castle. A
Marriage Ceremony., An Anecdote,

Twentieth Lesson.— The Island % Helgoland.,” How to date a

Letter. How to begin and end same. The German Seript,
Anecdote of the Boy and his Dog.

END OF FOURTH WEEK.

AOlE14
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Twenty-first Lesson.—Paris. Short Description of N?led Places
in the City. Languages. Business, What it is? Short
Story of Esop., The Dinner of Tongues. A Fable. The
Man who had two Wives.

Twenty-second Lesson.— Various Salutations. Varlety of Forms
of Expression in German. Palestine. A Trip to Jerusalem.
What the Traveler sees. Anecdote of the Stupld Ass.
Some Idioms explalned. N

Gl
-third Lesson.,— New Salutations. The Umbrella.

Twaﬁ)};'d's Prayer. German Dialects. A Traveler's Experlence
in a Berlin Restaurant. Name of Articles on the Table.
The Menu. Horrible Experience of a Glutton.

Twenty-fourth Lesson.— The Highest Monum'ents. The Pylra-
mids at Gizah and the Sphynx. Their Antiquity. Egyptian
Temples and Obelisks, A Fairy Tale from Grimm Brothers.

lariti f Noted Characters of

Twenty-fifth Lesson.— Peculiarities o
Hij;tory. Some of them described. A Narrative from Hans
Anderson, The Question “What shall we do to learn
more German?’ answered, What to Read? Photographs

Exchanged. Farewell !

END OF FIFTH WEEK.

Poetry. Music. Outline of Grammar. Maxims. Abbre-
viations, ete.




LE COMPAGNON.

A Frenxca REeaper

— AND —

CONVERSATION BOOK FOR BEGINNERS

— BY THE —

NATURAL METHOD.

A COMPANION TO

»Dex JtitBrexr.«

— BY —

LESLIE S. DODGE.

“Le Compagnon” is arranged on the same general plan as

“DEr FUHRER.” Commencing with such expressions as
“La table est ronde,” “La table est située au milieu
(centre) de la chamble " “Je désire parler frangais,”
“Je préfere l'opérs, » ete.; the vocabulary is
gradually extended, and the more difficult
phases of the lanrruaga are introduced.
The general text consists of reminiscences of travels i
countries, short stories, poetry, selections
from French authors, etc.

n foreign

Over 200 pages clear type, highly calendered paper, cloth and gilt.
PRICE, $1.00.

For e ﬂlné)rcﬂon in
Germa ... mar -

. mversation -
:\23 = y/ %//
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The Syracuse Standard says: “Der Fiihrer is based on a Natural
Method and imitating in its primary lessons the experience of the class-
room. These lessons have a vivacity that must interest the learner. The
author, going even farther than some other advocates of the Natural
Method, dispenses altogether with the grammar &t the outset, The words |
employed in Der Fiiltrer are in common usage ad promote its practical
object. Itsuse cannot [ail to assist the acquirement of the rich and I
beautiful languaze of Germany.”

WHAT CAN BE ACCOMPLISHED

—WITH——

Dexr Fithvex

—IN—

| FIVE WERKS.

The Syracuse Journal says: ‘‘As every such work should be, this is
an improvement upon all its predecessors. It is the outgrowth of ex-
perience, and a perfeet comprehension of just what is needful to the
American student for obtaining a speedy and at the same time correct |
use of the German language, The rapidity with which a fluent use of the i |

1
1

language is acquired to an extent sufflelent for ordinary conversation, is
marvelous. When the twenty-five lessons are thoroughly mastered it
will be found that a very good command of the language has been ob« |

fained.” I

The Bridgeport Standard says: “The new and novel text-book
Der Filhrer is a model of ingenuity and a fair example of the skill of the
author, The press atlarge and teachers in general unite in endorsing |
it as worthy of the efforts of one thoroughly versed in the requirements It
of American students of the German language. So artfully are the in- ';'
tricacies of the grammar interwoven with the simpler elements of the it
langunage that the pupil acquires a knowledge of it without realizing the :i_

: The author of this text-book, who is a practical teacher of
| seiveral years’ experience undertakes to impart to his pupils
with the use and assistance of Drr FUBRER, “a pra.ctica.;
| knowledge of German in five weeks.” One hour per day, five
days In the week for five weeks—in all twenty-five les,sons,

| withou i . i
| The ;‘;)ﬁl;:r?e study or help, is all that }3 required. trouble that those who are pursuing a more formidable course are having. I e
b i ng extracts from testimonials are selected from In short the book is up with the times.” |
ces in su af;i;)r fegl.the book and the teacher from reliable sour- The Albany Argus says: ‘“‘Professor Dodge is a well-known teacher .
s is claim: of the German and French languages. He holds, and we believe correctly, !
that the pupil should pursue the same course in acguiring a foreign lan- |
FROM THE PRESS, guage as he did in learning his mother tongue, and that, therefore, while | ’
grammar and dictionary are all right in their place, they should not be 1
The New York World 5 used in the beginning, The bool is Ipveuted to Ien;lhlc‘ttm pupil to think | | i
PeRAL A conversa.u:r £ says: “Prol. Dodge’s Der V'iilrer is a German and speak in German, without resorting to English. The first pages are :
language in the natu ln ook, and the very best of its kind, teaching the devoid of all grammatical complications and ure composed entively of
BEAAat s aad v ;a method and without a resort to maddening gram- simple words, so that very little previous knowledge ol Lh_e 1::11;:}1:1_&1_-. iB | 1
i e begiut;er Ietn\ e“‘l':l’l"_nﬁ to force the subtle intricacies of language necessary to the understanding of them. From this startling point the | i
e L eouid ow;w suve time, labor and disgust to learners if each contents are graduated to the more difficult phases of rt:y lnenage, the Il ’
2 copy of this book.” 4 new words being introduced one at a time and fully explained without the | ;
|
{8

The Springfield Union says: *‘Prof, Dodge has had this book in pre Wig0f Huslial, & It
s:rzlt.;on for sume time, and indeed the book has grown out of his gwn The Syracuse Herald says: '‘Professor Dodge has had a large ex- I
& ft. ise;ce with the shorteomings of other works. The interest of the perlence as a teacher, and the fact shows itself very plainly in the pages &
St eightened by the interspersing of anecdotes, and poetry and of his book, which is admirably adapted to its purpose, and which can be [

¢are added to make the book more complete, both for class and pri- heartily commended to students of the German tongue.”

::tt?: utsiiil The St‘tccesslve sections of the book are very carefully graded |
at the pupil’s progress will be both easy and sure, new words being | |
|
|
i
|
|

introduced one at a time and carefully explained.”




WHAT FORMER CLASSES 8AY OF THE METHOD,
BOOK AND TEACHER.

From the Omaha, Neb,, Class, numbering 228 people, who unanimously
and enthusiastically adopted the followlng, November 28th, 1830, as pre-
sented by Mr. Wm. H. Alexander, collector of U. 8. Customs:

“Having finished a flve weeks’ course in German or French with Prof,
Leslie 8, Dodge, and being more than satisfied with the results obtained,
we, as a class, desire to express our firm belief in the excellence of his
so-called “*Natural Method,” and to testify to his exceptional tact as a
teacher,

Whlen we began the course, few, if any, of us could either speak, read
or write even the simplest expression in German or French. At the close
of the term, we find ourselves sufficlently famlllar with the language to
read ordinary German or French fluently, and to converse intelligently
upon every-day topies. Prof. Dodgedeparts from the beaten paths which
have been followed so closely in the past, and takes his pupils over the
long-sought royal road to learning. Entertaining to a degree, thoroughly
in earnest, congenial, courteous, and above all, competent, he awakens
interest at the start, and keepas it alive to the end,

Prof. Dodge has traveled in many lands, speaks six languages fluently,
and {s possessed of a remarkable fund of information upon which his
classes are encouraged to draw. Remlniscenses of travel, humorous
anecdotes, witty retorts, delightful illustrations, and matters of more se-
rious import, are some of the means employed to assist in making his
teaching effective. Not only as pupils, who have recelved in abundance,
but as friends, we cordlally commend Prof, Dodge and his method to the
publie.”

From the St. Joseph, Mo., Class: The following is extracted from a
lengthy testimonial tendered Prof. Dodge by the St. Joseph German Class,
a3 presented by Prof, Mark H. Forseutt, Maj. J. L. Bittinger, and Col. J.
F, Tyler, at the close of the term, May 23, 1890, and enthusiastically
adopted by the entire sehool, pumbering 150 people:

“During the first week all our doubts as to Prof. Dodge’s abllity to teach
us a practical knowledge of \German in five weeks were dispelled. His
fertility of resource, his ready wit and keen perception of human nature,
together with his versatile powers in determining what is necessary to
meet the exlgencies of the class room, mark him as one whom nature has
ordained to fill a professor's chair, Prof, Dodge fully accomplished all he
promised. He did his duty by us faithfully and nobly, and we all join in
wishing him a hearty God speed.”

SOsS-29.

From the Lincoln, Neb., Class: At the close of the term the follow
ing testimonial was tendered Prof. Dodge by the Linecoln, Neb., Class,
numbering 126 people, through Hon, W. J. Lamb and Mr. H. W. Hebbard,
of the Daily State Journal, who addressed the school in German ;

“Having attended a five weeks’ course of Prof, Dodge’s rupid instrue-
tion in German by the natural method, the members of the Lincoln, Neb.,
class take pleasure in recommending Prof, Dodge und his system to all
English speaking persons who desire to acquire a practical knowledge of
the German language. Professor Dodge has made no promises to this
class which he has not fulfllled to the letter, and besides being instructive
the hours in the elass room lhave proven entertaining to a high degree,
One of the most interesting features of the course is the professor's lec-
tures on European and other foreign lands. Being a close observer and
ready eonversationalist himself, he has the faculty of turning his own
personal experiences to the benefit and entertainment of his bearers,”

From the Waterbury, Conn,, Class: Presented by Rev. Joseph Wm.
Fones, Pastor St. Annes Chureh, at close of the term, December 16, 1857,
and unanimously adopted by the entire sehool of 154 people,

“The pupils of Prof, L. 8, Dodge's ‘Natural Method' German Class, of
Witerbury, Conn., wonld feel wanting in gratefulness, should they fuall to
convey to their distinguished tutor of the last five weeks al leist o wrltten
testimonial of their special consideration for him us a gentleman of rare
refinement and tact, and as a teacher of eminent ability; both as to the
possession of the knowledge he has studiously and thoroughly acquired,
and, as 1o the facility which is his, of imparting such knowledge to others,
even to those, who, betimes, find the way of the student hard.

We find the *Natural Method’ of learning or teaching a language, by
far the least fraught with dififculty, the most enbancing, and the most
progressive we know.

We rccognize the great advantages we have reaped from the graded
lessons In the book entitled Der Fithrer (The Leader), u book eompiled
with evident eare by Prof, Dodge himself, whereby one begins to learn
those German words which most resemble our own language; and, step
by step, in the short period of three weeks, reaches the height of speaklng
and reading lessons, such as is attained only by advanced pupils in the
schools of Fatherland, Germany.”

The above testimonials and press notices are taken at random
from hundreds accorded the book throughout New England
and the West during the last sixteen years, More than ten

thousand people, who have taken the five weeks' course, all,

unite in testifying to the extravedinary advantages offered by
the author.

Many teachers in various parts of the country are using the book
to great advantage, both in classes and in private instruction,
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LESLIE S. DODGE.

HIS work is not intended for beginners in
the study of German, Itis to supplement
the knowledge acquired by the pupil who is
familiar with the text of Dexr JFHitbrex, or
who has acquired asimilar vocabulary. Itwill
extend the same into the details of the prac-
tical language and every day talk, used in
various branches of business, in professions, in
traveling, etc.; often introducing technical
terms and phrases.

As this book goes into details of conversa-
tion, many technical words and expressions
are introduced which are not contained in
Dex JHithrer, consequently a reliable Lexicon
of modern publications will be used with it to
advantage. The conversations are short and
right to the point, embracing all necessary
words and commonplace expressions peculiar
to each subject.

D6 —24

Das praktifdye Handbudy. 13

ITI.

Ein Dienjtmiaddyen, weldped allgemeine Haus-

Der[angt' avbeit vervichten tann. Nadyzufragen Telaware:
jftrafe Mo, 326.

Midchen: Jd) Habe neulich in der Jeitung eine
Berlangt-Anzeige gelefen, welde mich benadyrichtigt,
bafy Ste ein Madchen in Dienft nehmen modten.

Hausfran: Sdhon redyt, find Sie ein deutidjes
Midchen?

Maddhen: Jawohl. I bin es.

Hausfrau: Sind Sie verfeirathet ?

Madchen: Nein, ich bin Lledig.

Haugfrau: Aus weldem Theile Deutjd)land’s
fommen Sie ?

Miadchen: I fomme pon Nord-Dentjdland
unteit von Berlin. :
Haugfrau: Wie lange find Sie in diefem Lande?
Madchen: Jch bin nicht gany drei Monate Hier.
Hausfrau: Spredjen Sie jdhon Cnglijdy ?

(SAMPLE PAGE.)
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UNE INTRODUCTION

dla

Langue Francaise.

L

Introducing Conversational French
to Americans without the
Use of English.

By LESLIE 5. DODGE.

NEW EDITION. JUST OUT.

HIS book is graded from simple expressions in French which the
English-speaking pupil will understand at first sight, to the more
formidable phases of the language. The vocabulary is thoroughly |
practical, introducing only such expressions as are daily used in social ‘
or business conversations, foreign travel, correspondence, etc. Arbi-
trary idioms are carefully introduced, one at a time, and interesting
anecdotes and reminiscences of foreign travel are interspersed through-
out the text. For the busy American it is an “ up to date " book,
- |
|

Price, Cloth and Gilt, beautifully and elaborately Illus=
trated, from special drawings, $§1.00.
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ESTABLISHED 1881.

PROF. DODGE'S

School of Modern Languages.
==l

URING the last sixteen years classes have been organized

and taught in over fifty cities, with a total attendance of

nearly ten thousand people, Below are given the names of a
few of the cities with the number attending in each.

Tupils. Pupils,
BoBEOM:, . . o e s o lela eSO MO 71T o R s e e R 228
Philadelphia......... oAD" TORRIE, Lo s deitre ey swies 125
OTEBELRE. o vy waeiias B | Timeolninus s oo diamiieg,, S v 124
Bridgeport .....oovviinen 121 | Waterbury.......... P 154
St. Joseph....vioiacnis o 14| BEOWEll .l e eamy e 133
F't. Wayne. oo vners Lol A DUPI S e e e 124
Keokuk ..... e 1092 1 Davenport. .. s 100
Trentoncy v e ot e s ese 183 | Pottsville c..vvvvvnannn ....100
PUBLICATIONS :
Der Fiihrer...... okl $1.25 | Introduction a la
Conversations= Langue Frangaise..$1.00
Grammatik......... 1.00 | Le Compagnon,,,,.... 1.00
Das Praktische Manuel du
Handbuch.......... .50 Genge; ciivivioss w50

Address all orders to

LESLIE S. DODGE,
326 Delaware Street, = SYRACUSE, N. Y.
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